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I.1.

I.1.

I.1.

See the notice on TED website 396113-2020 - Competition
Poland-Kępno: Electricity, heating, solar and nuclear energy
OJ S 163/2020 24/08/2020
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Powiat Kępiński, Starostwo Powiatowe w Kępnie
National registration number: NIP 6192019753
Postal address: ul. Kościuszki 5
Town: Kępno
NUTS code: PL Polska
Postal code: 63-600
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Bedlno
National registration number: NIP 7752406180
Postal address: Bedlno 24
Town: Bedlno
NUTS code: PL Polska
Postal code: 99-311
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Kępnie
National registration number: NIP 6191827089
Postal address: ul. Szpitalna 7
Town: Kępno
NUTS code: PL Polska
Postal code: 63-600
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/396113-2020
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
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I.1.
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E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Góra św. Małgorzaty
National registration number: NIP 7752405513
Postal address: Gmina Góra św. Małgorzaty 44
Town: Gmina Góra św. Małgorzaty
NUTS code: PL Polska
Postal code: 99-122
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Krośniewice
National registration number: NIP 7752407009
Postal address: ul. Poznańska 5
Town: Krośniewice
NUTS code: PL Polska
Postal code: 99-340
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Łanięta
National registration number: NIP 7752406116
Postal address: Łanięta 16
Town: Łanięta
NUTS code: PL Polska
Postal code: 99-306
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
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I.1.
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I.1. Name and addresses
Official name: Gmina Malanów
National registration number: NIP 6681857620
Postal address: ul. Turecka 16
Town: Malanów
NUTS code: PL Polska
Postal code: 62-709
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Piątek
National registration number: NIP 7752406091
Postal address: ul. Rynek 16
Town: Piątek
NUTS code: PL Polska
Postal code: 19-120
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Sośnie
National registration number: NIP 6222564456
Postal address: ul. Wielkopolska 47
Town: Sośnie
NUTS code: PL Polska
Postal code: 63-435
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Świnice Warckie
National registration number: NIP 7752407015
Postal address: ul. Szkolna 1
Town: Świnice Warckie
NUTS code: PL Polska

mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
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Postal code: 99-140
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Władysławów
National registration number: NIP 6681857643
Postal address: ul. Rynek 43
Town: Władysławów
NUTS code: PL Polska
Postal code: 62-710
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Żychlin
National registration number: NIP 7752406961
Postal address: ul. Barlickiego 15
Town: Żychlin
NUTS code: PL Polska
Postal code: 99-320
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Name and addresses
Official name: Ostrzeszowskie Centrum Zdrowia sp. z o.o
National registration number: NIP 8811491898
Postal address: al. Wolności 4
Town: Ostrzeszów
NUTS code: PL Polska
Postal code: 63-500
Country: Poland
Contact person: Gabriela Miszkinis
E-mail: gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl
Telephone: +48 627828900
Fax: +48 627828901

mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED
http://www.powiatkepno.pl
mailto:gabriela.miszkinis@powiatkepno.pl?subject=TED


396113-2020 Page 5/14

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.2.

:Internet address(es)
Main address: http://www.powiatkepno.pl

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.powiatkepno.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Kępińska grupa zakupowa, dostawa energii elektrycznej w okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. 
do dnia 31 grudnia 2021 r.
Reference number: AB.272.9.2020

Main CPV code
09300000 Electricity, heating, solar and nuclear energy

Type of contract
Supplies

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej w okresie od dnia 1 stycznia 2021 
r. do 31 grudnia 2021 r. do 806 punktów poboru (PPE) o łącznym szacowanym wolumenie (± 
10 %) 6 783,19 MWh, z tego:
1) do lokali i obiektów (część 1 zamówienia) – 4 941,78 MWh – szczegółowy wykaz PPE 
stanowi załącznik 1a do SIWZ;
2) dla potrzeb oświetlenia drogowego (część 2 zamówienia) – 1 841,41 MWh – szczegółowy 
wykaz PPE stanowi załącznik 1b do SIWZ.
Wskazane powyżej prognozowane zużycie energii elektrycznej ma charakter orientacyjny i 
może odbiegać od faktycznie pobranej, w okresie trwania umowy, ilości energii. Zmniejszenie 
lub zwiększenie ilości pobranej energii nie pociąga dla zamawiających (odbiorców) żadnych 
konsekwencji, poza koniecznością dokonania zapłaty za faktycznie pobraną energię wg 
stawek określonych w zawartej umowie.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

http://www.powiatkepno.pl
http://www.powiatkepno.pl
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1. Title
Dostawa energii elektrycznej do lokali i obiektów
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
09300000 Electricity, heating, solar and nuclear energy

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Powiat Kępiński, gminy: Bedlno, Góra św. Małgorzaty, 
Krośniewice, Łanięta, Malanów, Piątek, Sośnie, Świnice Warckie, Władysławów, Żychlin, ZOZ 
w Kępnie, Ostrz. Centrum Zdrowia, POLSKA.

Description of the procurement
1. Ilość układów pomiarowych rozliczających zużytą energię elektryczną 339 szt.
2. Szczegółowy opis punktów poboru (PPE) zamawiający zamieścił w załączniku nr 1a do 
SIWZ.
3. Szacunkowe zużycie energii elektrycznej w okresie obowiązywania umowy (± 10 %) 4 
941,78 MWh, z tego:
— strefa I 2 529,08 MWh,
— strefa II 1 612,20 MWh,
— strefa III 800,50 MWh.
Powyższe dane mają charakter orientacyjny. Wykonawca winien uwzględnić możliwe wahania 
poboru energii elektrycznej.
4. Dostawy odbywać się będą w terminie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r. 
— szczegóły dotyczące terminów dostaw (rozpoczęcia i zakończenia) w odniesieniu do 
poszczególnych punktów poboru opisano w załączniku nr 1a do SIWZ kolumna „Okres 
dostaw”.
5. Obowiązujące obecnie umowy na dostawy energii elektrycznej wygasną lub ulegną 
rozwiązaniu ze skutkiem na dzień poprzedzający planowaną datę rozpoczęcia dostaw 
(kolumna „Okres dostaw”). Obowiązek wypowiedzenia umów leży po stronie zamawiających 
(odbiorców).
6. Układy pomiarowe z grupą taryfową B są dostosowane do procedury zmiany sprzedawcy.
7. Standardy jakościowe: przedmiotem zamówienia są dostawy energii elektrycznej o 
określonych, zgodnie z obowiązującymi przepisami, standardach jakościowych.
8. Standardy jakościowe energii elektrycznej opisane są w ustawie z dnia 10 kwietnia 1997 r. 
– Prawo energetyczne oraz w rozporządzeniu Ministra Gospodarki z dnia 4 maja 2007 r. w 
sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania systemu elektroenergetycznego (Dz.U. z 
2007 r. nr 93, poz. 623 ze zm.). Zasady kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie 
energią elektryczną określa rozporządzenie Ministra Energii z dnia 6 marca 2019 r. (Dz.U. z 
2019 r. poz. 503 ze zm.).

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2021 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: no
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: W przypadku składania oferty na część I 
zamówienia 43 000,00 PLN (słownie złotych: czterdzieści trzy tysiące 00/100).

Description

Title
Dostawa energii elektrycznej dla potrzeb oświetlenia drogowego
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Gminy: Bedlno, Góra św. Małgorzaty, Krośniewice, Łanięta, 
Piątek, Władysławów, Żychlin, POLSKA.

Description of the procurement
Ilość układów pomiarowych rozliczających zużytą energię elektryczną 467 szt.
2. Szczegółowy opis punktów poboru (PPE) zamawiający zamieścił w załączniku nr 1b do 
SIWZ.
3. Szacunkowe zużycie energii elektrycznej w okresie obowiązywania umowy (± 10 %) 1 
841,41 MWh, z tego:
— strefa I 585,21 MWh,
— strefa II 1 256,20 MWh,
— strefa III 0,00 MWh.
Powyższe dane mają charakter orientacyjny. Wykonawca winien uwzględnić możliwe wahania 
poboru energii elektrycznej.
4. Dostawy odbywać się będą w terminie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r. 
– szczegóły dotyczące terminów dostaw (rozpoczęcia i zakończenia) w odniesieniu do 
poszczególnych punktów poboru opisano w załączniku nr 1b do SIWZ kolumna „Okres 
dostaw”.
5. Obowiązujące obecnie umowy na dostawy energii elektrycznej wygasną lub ulegną 
rozwiązaniu ze skutkiem na dzień poprzedzający planowaną datę rozpoczęcia dostaw 
(kolumna „Okres dostaw”). Obowiązek wypowiedzenia umów leży po stronie zamawiających 
(odbiorców).
6.Standardy jakościowe: przedmiotem zamówienia są dostawy energii elektrycznej o 
określonych, zgodnie z obowiązującymi przepisami, standardach jakościowych.
7.Standardy jakościowe energii elektrycznej opisane są w ustawie z dnia 10 kwietnia 1997 r. – 
Prawo energetyczne oraz w rozporządzeniu Ministra Gospodarki z dnia 4 maja 2007 r. w 
sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania systemu elektroenergetycznego (Dz.U. z 
2007 r. nr 93, poz. 623 ze zm.). Zasady kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie 
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III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

energią elektryczną określa rozporządzenie Ministra Energii z dnia 6 marca 2019 r. (Dz.U. z 
2019 r. poz. 503 ze zm.).

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2021 End: 31/12/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: w przypadku składania oferty na część II 
zamówienia 14 000,00 PLN (słownie złotych: czternaście tysięcy tysięcy 00/100).

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy:
1) nie podlegają wykluczeniu;
2) spełniają warunki udziału w postępowaniu, które zostały określone przez zamawiającego 
(szczegółowo opisane w rozdziale V, VI, VII SIWZ).
2. Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawcę:
1) który nie wykazał spełniania warunków udziału w postępowaniu lub nie wykazał braku 
podstaw wykluczenia;
2) podlegającego wykluczeniu na podstawie art.24 ust.1 ustawy Pzp;
3) podlegającego wykluczeniu na podstawie art.24 ust.5 pkt 1, pkt 2, pkt 4, pkt 8 ustawy Pzp.
3. Wykonawca, który podlega wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 13 i 14 oraz 16–20 
lub ust. 5 pkt 1, 2, 4, 8 ustawy Pzp, o udzielenie części I i II zamówienia – mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu w zakresie: zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli wykonawca posiada ważną koncesję na obrót energią 
elektryczną wydaną przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki zgodnie z ustawą z dnia 10 
kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (t.j. Dz.U. z 2019 r., poz. 755 ze zm.).
Wraz z ofertą wykonawca zobowiązany jest złożyć, w formie Jednolitego dokumentu 
zamówienia (JEDZ) stanowiącego załącznik nr 3 do SIWZ, aktualne na dzień składania ofert 
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III.1.3.

III.1.2.

oświadczenie, stanowiące wstępne potwierdzenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu. W części IV Kryteria kwalifikacji wykonawca może 
ograniczyć się do wypełnienia sekcji α (alfa) bez obowiązku wypełnienia sekcji A, B, C, D.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Cześć I zamówienia
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże posiadanie:
a) ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 2 000 000,00 
PLN (dwa miliony 00/100 złotych); oraz
b) środków finansowych lub zdolności kredytowej w kwocie nie mniejszej niż 700 000,00 PLN 
(siedemset tysięcy 00/100 złotych).
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże posiadanie wskazanych 
środków lub zdolności kredytowej, w okresie nie wcześniejszym niż 1 miesiąc przed upływem 
terminu składania ofert.
Cześć II zamówienia
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże posiadanie:
a) ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 700 000,00 PLN 
(siedemset tysięcy 00/100 złotych); oraz
b) środków finansowych lub zdolności kredytowej w kwocie nie mniejszej niż 250 000,00 PLN 
(dwieście pięćdziesiąt tysięcy 00/100 złotych).
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże posiadanie wskazanych 
środków lub zdolności kredytowej, w okresie nie wcześniejszym niż 1 miesiąc przed upływem 
terminu składania ofert.
O udzielenie dwóch części zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają 
warunki udziału w postępowaniu w zakresie: zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
wykonawca wykaże posiadanie:
a) ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 2 700 000,00 
PLN (dwa miliony siedemset tysięcy 00/100 złotych); oraz
b) środków finansowych lub zdolności kredytowej w kwocie nie mniejszej niż 950 000,00 PLN 
(dziewięćset pięćdziesiąt tysięcy 00/100 złotych).
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże posiadanie wskazanych 
środków lub zdolności kredytowej, w okresie nie wcześniejszym niż 1 miesiąc przed upływem 
terminu składania ofert.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Część I zamówienia
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże wykonanie w sposób 
należyty w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie:
a) dostaw energii elektrycznej o łącznym wolumenie nie mniejszym niż 3 500 MWh (trzy 
tysiące pięćset); oraz
b) dostaw energii elektrycznej do co najmniej 300 (trzystu) punktów poboru;
przy czym zamawiający nie określa w ramach ilu umów/kontraktów dostawy zostały (są) 
wykonane (wykonywane).
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III.2.2.

III.2.

W przypadku wykazania dostaw, realizowanych w oparciu o umowę niezakończoną przed 
upływem terminu składania ofert w postępowaniu, zamawiający uwzględni wartość tej ich 
części, która do upływu ww. terminu została faktycznie zrealizowana.
Część II zamówienia
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże wykonanie w sposób 
należyty w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie:
a) dostaw energii elektrycznej o łącznym wolumenie nie mniejszym niż z 1 500 MWh (jeden 
tysiąc pięćset); oraz
b) dostaw energii elektrycznej do co najmniej 450 (czterystu pięćdziesięciu) punktów poboru;
przy czym zamawiający nie określa w ramach ilu umów/kontraktów dostawy zostały (są) 
wykonane (wykonywane).
W przypadku wykazania dostaw, realizowanych w oparciu o umowę niezakończoną przed 
upływem terminu składania ofert w postępowaniu, zamawiający uwzględni wartość tej ich 
części, która do upływu ww. terminu została faktycznie zrealizowana.
O udzielenie dwóch części zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają 
warunki udziału w postępowaniu w zakresie: zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
wykonawca wykaże wykonanie w sposób należyty w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie:
a) dostaw energii elektrycznej o łącznym wolumenie nie mniejszym niż z 5 000 MWh (pięć 
tysięcy); oraz
b) dostaw energii elektrycznej do co najmniej 750 (siedmiuset pięćdziesięciu) punktów poboru;
przy czym zamawiający nie określa w ramach ilu umów/kontraktów dostawy zostały (są) 
wykonane (wykonywane).
Wykonawca nie może wykazać tych samych dostaw więcej niż jeden raz.
W przypadku wykazania dostaw, realizowanych w oparciu o umowę niezakończoną przez 
upływem terminu składania ofert w postępowaniu, zamawiający uwzględni wartość tej ich 
części, która do upływu ww. terminu została faktycznie zrealizowana.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
W wyniku rozstrzygnięcia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego zawartych 
zostanie:
— część 1 zamówienia: 13 umów pomiędzy wykonawcą a nw. zamawiającymi,
— część 2 zamówienia: 7 umów pomiędzy wykonawcą a nw. zamawiającymi.
W przypadku podpisywania umów przez pełnomocnika wykonawcy, pełnomocnik 
zobowiązany będzie do złożenia dokumentu (pełnomocnictwa) w formie pisemnej, 
potwierdzającego umocowanie do tej czynności.
Wykonawcy, o których mowa w art. 23 ust. 1 ustawy Pzp, ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy.
Warunki umowy zostały zawarte w Załączniku nr 5 – Istotne dla stron postanowienia umowy. 
Ceny jednostkowe brutto za 1 MWh pozostaną przez cały okres realizacji umowy niezmienne, 
z zastrzeżeniem zapisów umowy (§ 17 Istotne dla stron postanowienia umowy – załącznik nr 5 
do SIWZ).
Zamawiający przewidział możliwość zmiany ilości PPE wynikającej z włączenia do umowy 
nowych PPE w związku z np. przejęciem punktów od innych podmiotów, wybudowaniem 
nowych lub np. wyłączenia.
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Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 24/09/2020 11:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 24/09/2020 11:30Local time: 
Place: 
Starostwo Powiatowe w Kępnie, ul. Kościuszki 5, 63-600 Kępno, POLSKA, sala sesyjna nr 8, 
parter.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu – 
dotyczy zarówno 1 jak i 2 części zamówienia – wykonawca złoży następujące dokumenty:
1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 
i 21 ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
2) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 (trzy) 
miesiące przed upływem terminu składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
3) zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
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społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 (trzy) miesiące przed upływem 
terminu składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł 
porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi 
odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, 
odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania 
decyzji właściwego organu;
4) odpis z właściwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art.24 ust.5 pkt 1 ustawy Pzp;
5) oświadczenie wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności; wg wzoru stanowiącego załącznik nr 7 do SIWZ;
6) oświadczenie wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne; wg wzoru stanowiącego 
załącznik nr 7 do SIWZ;
7) oświadczenie wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz.U. z 
2019 r. poz. 1170); wg wzoru stanowiącego załącznik nr 7 do SIWZ;
8) oświadczenie wykonawcy o przynależności albo braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy Pzp (wg wzoru stanowiącego 
załącznik nr 6 do SIWZ), a w przypadku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wykonawca może złożyć wraz z oświadczeniem dokumenty bądź informacje potwierdzające, 
że powiązania z innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu.
Informacja:
— dokumenty i oświadczenia, o których mowa w ppkt 1–7 wykonawca składa na wezwanie 
zamawiającego,
— oświadczenie, o którym mowa w ppkt 8 wykonawca przekazuje zamawiającemu bez 
wezwania w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia informacji, o której mowa w art. 86 ust. 5 
ustawy Pzp (informacja z otwarcia ofert).
2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia wykonawcy, o 
których mowa w pkt 7 powyżej:
1) ppkt 1 (informacja z Krajowego Rejestru Karnego) – składa informację z odpowiedniego 
rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca...

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Informacje dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w dziale VI ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp.
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.
4. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
5. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu.
7. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
8. Terminy wniesienia odwołania (art. 182 ustawy Pzp).
8.1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie ustawy Pzp, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób – w przypadku gdy wartość zamówienia jest równa lub przekracza 
kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.
8.2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone 
w trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej – jeżeli wartość zamówienia jest równa lub przekracza 
kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.
8.3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w art. 182 ust. 1 i 2 ustawy Pzp wnosi 
się, w przypadku zamówień, których wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w 
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 – w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
8.4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;

http://www.uzp.gov.pl
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2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
8.5. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
postanowień Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia zamawiający może przedłużyć 
termin składania ofert lub termin składania wniosków.
8.6. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
19/08/2020

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

